Sudny dvor Eurdpskej Unie
TLACOVE KOMUNIKE ¢&. 126/18
V Luxemburgu 6. septembra 2018

Rozsudok vo veci C-527/16
Tlag a informécie Alpenrind a i.

Na vyslaného pracovnika sa vzt'ahuje systém socialneho poistenia miesta vykonu
prace, ak nahradza iného vyslaného pracovnika, aj ked’ tito pracovnici neboli
vyslani tym istym zamestnavatelom

Potvrdenie Al osvedcujuce, Ze pracovnik podlieha socidlnemu poisteniu ¢lenského Statu pévodu,
v8ak zavazuje, pokym ho tento $tat nezrusil alebo nevyhlasil za neplatné, tak institicie socialneho
poistenia, ako aj study ¢lenského statu, v ktorom sa prace vykonali, okrem pripadov podvodu
a zneuZitia prava

Rakuska spolo¢nost Alpenrind prevadzkuje v Salzburgu bitinok. V rokoch 2012 az 2014 tam
Alpenrind porciovala a balila maso, pricom tato pracu tam vykonavali pracovnici vyslani do
Rakuska madarskou spolo¢nostou Martimpex. Pred apo tomto obdobi prace vykonavali
pracovnici inej madarskej spolo¢nosti Martin-Meat.

Pre viac ako 250 pracovnikov, ktorych vyslala Martimpex od 1. februara 2012 do 13. decembra
2013, madarska socialna poistoviia vydala — CiastoCne retroaktivne a CiastoCne v pripadoch,
v ktorych rakuska socialna poistoviia® uz vydala rozhodnutie, Ze na dotknutého zamestnanca sa
vztahuje povinné poistenie v Rakusku, — potvrdenia A1? o uplatfiovani madarskych pravnych
predpisov o socialnom zabezpeceni.

Rozhodnutie rakuskej institucie socialneho poistenia, Ze na zamestnancov sa vztahuje povinné
rakuske poistenie, bolo napadnuté na rakiskych sudoch.

Vtomto kontexte Verwaltungsgerichtshof (Najvyssi spravny sud, Rakusko)® Ziada Sudny dvor
o spresnenie pravidiel Unie tykajucich sa koordinacie systémov socialneho zabezpecenia a najma
zavaznej povahy potvrdenia A1.*

Rozsudkom z dnesSného dina Sudny dvor rozhodol, ze potvrdenie A1 vydané prisluSnou
institiciou élenského Statu (vdanom pripade Madarska) zavazuje® jednak institacie
socialneho zabezpecenia, ako aj sudy €Elenského sStatu, v ktorom sa ¢innost’ vykonava
(Rakusko), pokym toto potvrdenie nie je zruSené alebo vyhlasené za neplatné ¢lenskym
§tatom, v ktorom bolo vydané (Madarsko®).

Plati to aj vtedy, ak sa ako v predmetnej veci prislusné organy dvoch ¢lenskych statov
obratili na spravnu komisiu pre koordinaciu systémov socialneho zabezpecenia, ktora

! Salzburger Gebietskrankenkasse (krajinska zdravotna poistoviia spolkovej krajiny Salzbursko, Rakusko).
2 povodne potvrdenie E 101.
® Na Verwaltungsgerichtshof podali odvolanie Salzburger Gebietskrankenkasse a Bundesminister fiir Arbeit, Soziales
und Konsumentenschutz (rakisky spolkovy minister prace, socialnych veci a ochrany spotrebitela).
* Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinacii systémov socialneho
zabezpecenia (U. v. EU L 166, 2004, s. 1; Mim. vyd. 05/005, s. 72), zmenené nariadenim Komisie (EU) &. 1244/2010
z 9. decembra 2010 (U. v. EU L 338, 2010, s. 35), ako aj nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 987/2009 zo
16. septembra 2009, ktorym sa stanovuje postup vykonavania nariadenia &. 883/2004 (U.v. EU, L 284, 2009, s. 1),
zmenené nariadenim &. 1244/2010 (U. v. EU, L 338, 2010, s. 35).
® Okrem pripadov podvodu a zneuzitia prava, pozri rozsudok Sudneho dvora zo 6. februara 2018, Altun ai. (C-359/16,
Eozri tiez TK €. 10/18).

Je nepochybné, Ze dotknuté potvrdenia neboli zrusené prisluSnou institiciou v Madarsku ani vyhlasené za neplatné
madarskymi sudmi.
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rozhodla, Zze toto potvrdenie bolo vydané neopravnene a ma sa zruSit. Sdadny dvor v tejto
suvislosti uvadza, Ze Uloha spravnej komisie vtomto ramci sa obmedzuje na zosuladenie
stanovisk prislusnych organov Clenskych Statov, ktoré sa na fiu obratili, a Zze tieto zavery maju
hodnotu stanoviska.

Sudny dvor okrem toho konstatuje, Zze potvrdenie A1 sa méze uplatnit’ aj retroaktivne, a to aj
vtedy, ak toto potvrdenie bolo vydané az po tom, ¢o prislusna institucia ¢lenského statu,
v ktorom sa cinnost’ vykonava (Rakusko), urcila, ze na dotknutého zamestnanca sa
vzt'ahuje povinné poistenie podla tohto ¢lenského statu.

Okrem toho Sudny dvor rozhodol, ze v pripade, ak zamestnanec, ktory je vyslany svojim
zamestnavatelom, aby vykonaval pracu vinom ¢lenskom sState, je nahradeny inym
vyslanym pracovnikom iného zamestnévatela, tento posledny uvedeny zamestnanec
neméze nadalej podliehat pravnym predpisom c¢lenského sStatu, v ktorom jeho
zamestnavatel zvy¢ajne vykonava svoje ¢innosti.

Ako vSeobecné pravidlo totiz plati, Ze zamestnanec podlieha systému socialneho poistenia
Clenského &tatu, v ktorom pracuje, najmé s cielom €o najlepSie zabezpedit rovnost zaobchadzania
so v8etkymi osobami pracujucimi na tzemi tohto ¢lenského Statu.

Normotvorca Unie iba za urgitych podmienok upravil moznost, aby vyslany pracovnik nadale;j
podliehal systému sociadlneho poistenia Clenského Statu, v ktorom jeho zamestnavatel zvyCajne
vykonava svoje Cinnosti. Normotvorca tak vylucil tito moznost’ v pripade, ak vyslany pracovnik
nahradza int osobu. Podla Sudneho dvora o takéto nahradenie ide vtedy, ak zamestnanec, ktory
je vyslany svojim zamestnavatefom, aby vykonaval pracu vinom ¢&lenskom State, je nahradeny
inym vyslanym pracovnikom iného zamestnavatefa.

SkutoCnost, ze zamestnavatelia oboch dotknutych zamestnancov maju svoje sidla v tom istom
Clenskom S&tate, alebo skutoCnost, Ze maju akékolvek osobné alebo organizalné prepojenie, nie
su v tomto ohlade relevantné.

UPOZORNENIE: Navrh na zacatie prejudicialneho konania umozhuje sudom ¢lenskych Statov v rdmci
sporu, ktory rozhoduju, poloZit Sidnemu dvoru otazky o vyklade prava Unie alebo o platnosti aktu prava
Unie. Sudny dvor nerozhoduje vnatro$tatny spor. Vnutro$tatnemu stdu prindlezi, aby rozhodol pravnu vec
v sllade s rozhodnutim Stdneho dvora. Tymto rozhodnutim su rovnako viazané ostatné vnutroStatne sudne
organy, na ktoré bol podany navrh s podobnym problémom.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavazuje Sadny dvor.
Uplné znenie rozsudku sa uverejfiuje na internetovej stranke CURIA v deri vyhlésenia rozsudku.

Kontaktna osoba pre tla¢: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499

Obrazovy zaznam z vyhlasenia rozsudku je k dispozicii na ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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